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Swidnica, 12-01-2015 .
ZAPYTANIE OFERTOWE
dot. ustug ttumaczen ustnych w Polsce i Norwegii
w ramach projektu: ,,Ochrona zabytkowego drewna i papieru w polsko — norweskiej dyskusji

interdyscyplinarnej”.

Zamoéwienie jest planowane do realizacji z wyfgczeniem Prawa zamoéwien publicznych,
w oparciu o Wytyczne Ministra Infrastruktury i Rozwoju w zakresie udzielania zamdwien
w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014, do ktérych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. —
Prawo zamoéwien publicznych.

Beneficjent (Zamawiajacy) dokonuje wszystkich wydatkéw w ramach projektu, w sposéb
celowy, oszczedny, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektéw z danych
naktadéw oraz w sposéb umozliwiajagcy terminowg realizacje zadan, jak rowniez zgodnie
z zasadami konkurencyjnosci, réwnego traktowania i zasadg jawnosci.

CZESC |
Informacje ogélne
1. ZAMAWIAIJACY:
Parafia Ewangelicko — Augsburska pw. sw. Osoba upowazniona do kontaktu
Tréjcy w Swidnicy z oferentami:
: p. Bozena Pytel
Pl POkOJEJ ° tel. 74/ 852-28-14
>8-100 Swidnica tel. kom. 601-096-228

2. PRZEDMIOT ZAPYTANIA OFERTOWEGO:
Przedmiotem zapytania ofertowego sg ustugi ttumaczen ustnych w Polsce oraz Norwegii.

Szczegdtowy opis przedmiotu zamodwienia zawiera zatgcznik nr 2 oraz zatgcznik nr 3 (wzor
umowy).

Wykonawca zobowigzany jest wykonaé przedmiot zapytania, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa i normami oraz wytycznymi Zamawiajgcego.

3. SPOSOB OBLICZANIA CENY:

3.1. Cena oferty powinna zawiera¢ wycene wszystkich kosztéw, jakich Oferent zazada
w zwigzku z realizacjg przedmiotu zapytania ofertowego.

3.2. Cene oferty nalezy wyrazi¢ w ofercie w PLN liczbowo i stownie.

4. KRYTERIA WYBORU OFERTY:

4.1. Zamawiajgcy dokona oceny waznych ofert na podstawie ponizej przedstawionych
kryteridw oceny ofert wraz z przyporzagdkowanymi wagami, wyrazonymi w %:

. cena brutto oferty —100%,

4.2. Zamawiajgcy dokona oceny ofert na podstawie wyniku osiggnietej liczby punktéw,
wyliczonych w oparciu o w/w kryterium i ustalong punktacje do 100 pkt. (100% = 100 pkt.).
Punkty za kryterium: cena brutto oferty zostang obliczone wedtug nastepujgcego wzoru:
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Cena oferty najtafiszej

X waga (%0)
Cena oferty badanej

4.3. Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra uzyskata najwyzszg konicowaq liczbe
punktéw.

czesCl
Informacje dotyczace sktadania ofert
1. Opis sposobu przygotowania oferty:

Zaleca sie, zeby oferta byta sporzgdzona na formularzu ofertowym w brzmieniu okreslonym
w Zatgczniku nr 1.

2. Termin i miejsce skfadania ofert

Oferty nalezy dostarczaé do 2015-01-19, godzina 11.00, do siedziby Zamawiajacego,
tj. pl. Pokoju 6, 58-100 Swidnica lub mailem na adres kosciol@kosciolpokoju.pl.

Oferty ztozone po terminie nie bedg rozpatrywane. Dla ofert przestanych pocztg lub poczta
kurierska liczy sie data i godzina ich fizycznego dostarczenia do siedziby Zamawiajacy.

3. Wybor oferenta
Zamawiajgcy wybierze oferenta, ktéry przedtozyt oferte najkorzystniejszg z punktu widzenia
kryterium przyjetego w niniejszym zapytaniu, tj. ceny.

4. llos¢ sktadanych ofert
Oferent ma prawo ztozy¢ tylko jedng oferte.

5. Ogtoszenie wynikow postepowania
Ogtoszenie o wyborze oferty zostanie zamieszczone na stronie internetowej Zamawiajgcego
lub wystane do kazdego wykonawcy, ktory ztozyt oferte.

Projekt korzysta z dofinansowania udzielonego z funduszy norweskich i funduszy EOG,
pochodzacych z Islandii, Liechtensteinu i Norwegii, oraz Srodkdw krajowych.
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Zatacznik nr 1

(nazwa, adres Oferenta)
FORMULARZ OFERTY

Nawigzujac do zapytania ofertowego
dot. ustug ttumaczen ustnych w Polsce i Norwegii
realizowanego w ramach projektu: , Ochrona zabytkowego drewna i papieru w polsko —

norweskiej dyskusji interdyscyplinarnej”
oferuje wykonanie przedmiotu zapytania w cenie fgcznie brutto: .......cccooeveeeeeeieinnn,
(STOWNIE ettt s e et st sae b st st st se e e e e es e s e s bes s ben b es s s et e ereeeenanees ),

- w tym:

Rodzaj ustugi Wartos¢ brutto (zt)

1. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Kristiansand,
nie mniej niz 25 h podczas kilkudniowego spotkania (luty 2015)

2. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Kristiansand,
nie mniej niz 16 h ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015)

3. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Levanger, nie
mniej niz 25 h podczas kilkudniowego spotkania (maj 2015)

4. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Levanger,
nie mniej niz 16 h ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015)

RAZEM:

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami zapytania ofertowego i zdobytem konieczne
informacje do przygotowania oferty.

Oswiadczam, ze posiadam aktualne i obowigzujgce uprawnienia do wykonywania
dziatalnosci bedacej przedmiotem zapytania ofertowego oraz niezbedng wiedze oraz
dysponuje potencjatem technicznym ikadrowym zdolnym do wykonania przedmiotu
zapytania ofertowego.

(podpisy upowaznionych przedstawicieli Oferenta)
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Zatacznik nr 2

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
do zapytania ofertowego dotyczacego
ustug ttumaczen ustnych w Polsce i Norwegii
dot. projektu
»,Ochrona zabytkowego drewna i papieru w polsko — norweskiej dyskusji interdyscyplinarne;j”

I. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga ttumaczeniowa w nastepujgcym zakresie:

1. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Kristiansand, nie mniej niz 25 h
podczas kilkudniowego spotkania (luty 2015),

2. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Kristiansand, nie mniej niz 16 h
ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-sierpien 2015),

3. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Levanger, nie mniej niz 25h
podczas kilkudniowego spotkania (maj 2015),

4. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Levanger, nie mniej niz 16 h
ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-sierpien 2015).

Il. Podczas ttumaczen w Norwegii

1. Koszty dojazdu do miejsca zbidrki lezg po stronie Wykonawcy.

2. Wyzywienie w trakcie trwania pobytu i spotkan zapewnia Zamawiajacy, o ile w trakcie spotkan
przewidziane jest wyzywienie.

3. Zamawiajacy zapewnia nocleg i przelot.

lll. Podczas ttumaczen w Polsce

1. Koszty dojazdu do miejsca zbidrki lezg po stronie Wykonawcy.

2. Wyzywienie w trakcie trwania pobytu i spotkan zapewnia Zamawiajacy, o ile w trakcie spotkan
przewidziane jest wyzywienie. Zamawiajacy nie zapewnia noclegu.

3. Ttumacz ma obowigzek stawic sie na wyznaczone miejsce dokonywania ttumaczenia na 15 minut
przed planowym rozpoczeciem.

IV. Ttumacz realizujagcy zamodwienie powinien posiada¢ tytut magistra filologii angielskiej
lub kwalifikacje jezykowe poswiadczone dokumentem stwierdzajgcym znajomos$¢ danego jezyka na
poziomie C2 — zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug Rady Europy.

V. Terminy (punkty 1.2-6) zostang przekazane Wykonawcy z 30-dniowym wyprzedzeniem.

VI. Zakres tematyczny ttumaczen obejmuje w szczegdlnosci terminologie specjalistyczng z zakresu:

- ochrony ksigzek/rekopiséw, rejestracji i oceny stanu zachowania zbioréw, a takze wystawiania dla
zwiedzajgcych, rozpowszechniania i aktywnego wykorzystania historycznych kolekcji ksigzek, w tym
do celéw naukowych,

- konserwacji i utrzymania architektury drewnianej i wykonanej w tgczonych technikach
budowlanych,

a takze terminologie specjalistyczng zwigzang z funduszami norweskimi i EOG.

VIl. Pozostate kwestie opisano we wzorze umowy.
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Zatacznik nr 3

UMOWA (WZOR)

W dniu oo, w Swidnicy, pomiedzy Stronami:

Parafia Ewangelicko — Augsburska pw. éw. Tréjcy w Swidnicy, z pl. Pokoju 6, 58-100 Swidnica NIP

884-17-33-917, REGON 890223475
reprezentowana przez:

1. Waldemara Pytel — proboszcza
zwang dalej Zamawiajgcym

zwanym dalej Wykonawca
zostata zawarta umowa o nastepujacej tresci:

§1

Przedmiotem umowy sg nastepujace ustugi ttumaczen ustnych w Polsce i Norwegii realizowane
w ramach projektu ,,Ochrona zabytkowego drewna i papieru w polsko — norweskiej dyskus;ji
interdyscyplinarnej”:

1.

Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Kristiansand, nie mniej niz 25 h
podczas kilkudniowego spotkania (luty 2015),

Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Kristiansand, nie mniej niz 16 h
ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015),

Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Levanger, nie mniej niz 25 h
podczas kilkudniowego spotkania (maj 2015),

Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Levanger, nie mniej niz 16 h
ttumaczenia podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015).

§2

Zakres tematyczny ttumaczen obejmuje w szczegdlnosci terminologie specjalistyczng z zakresu:

- ochrony ksigzek/rekopisow, rejestracji i oceny stanu zachowania zbioréw, a takze wystawiania
dla zwiedzajacych, rozpowszechniania i aktywnego wykorzystania historycznych kolekcji ksigzek,
w tym do celéw naukowych,

- konserwacji i utrzymania architektury drewnianej i wykonanej w tgczonych technikach
budowlanych,

a takze terminologie specjalistyczng zwigzang z funduszami norweskimi i EOG.

Szczegétowe wymagania dotyczace ttumaczen zawiera OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
stanowigcy Zatgcznik nr 2 do Zapytania ofertowego.
Ttumacz realizujgcy zamodwienie powinien posiadaé¢ tytut magistra filologii angielskiej
lub kwalifikacje jezykowe poswiadczone dokumentem stwierdzajgcym znajomos¢ danego jezyka
na poziomie C2 — zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug Rady Europy.

Inne wymagania:

1) Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania przedmiotu umowy z zachowaniem starannosci

zawodowej, rzetelnie i terminowo.
2) W przypadku niesatysfakcjonujgcego poziomu ustug ttumacza, Zamawiajacy ma prawo zgdac

jego zmiany.
§3
Wartos$¢ przedmiotu umowy okresla sie na maksymalng kwote brutto: .......cccevveeeeceveie s zt
(STOWNIE: ettt ettt et et st s e e bbb s er s assasebe st sae s besseabesaesessenenssaseres ).

Zamawiajacy zapfaci Wykonawcy wynagrodzenie za przedmiot umowy opisany w § 2 zgodnie
z ofertg stanowigca zatacznik nr 2 do umowy.
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3. Wynagrodzenie za wykonane ttumaczenia rozliczane bedzie na podstawie wystawionych
faktur/rachunkéw czesciowych.

4. Podstawg do wystawienia kazdej faktury/rachunku jest czesciowy protokét odbioru stwierdzajgcy
prawidtowos¢ wykonania elementu przedmiotu niniejszej umowy dostarczonego przez
Wykonawce. Wzér protokotu odbioru stanowi zatgcznik nr 1 do umowy.

5. Faktura/rachunek winna by¢ wystawiona na:

Parafia Ewangelicko — Augsburska pw. éw. Tréjcy w Swidnicy,

pl. Pokoju 6, 58-100 Swidnica

NIP 884-17-33-917,

oraz dostarczona na adres Zamawiajgcego.

6. Zamawiajacy zobowigzuje sie uregulowac ptatnosci za zrealizowane ttumaczenia, w terminie do
7 dni od daty otrzymania poprawnie wystawione] faktury/rachunku, przelewem na rachunek
bankowy wskazany na fakturze/rachunku.
§4

Zamawiajgcy ma prawo obcigzy¢é Wykonawce karg umowng w nastepujgcych przypadkach:

a) za nieprzystgpienie w wyznaczonym terminie do wykonania ttumaczenia — w wysokosci 100%
wynagrodzenia brutto, ktére przystugiwatoby, gdyby ttumaczenie zostatlo wykonane
terminowo;

b) za opdzinienie w przystgpieniu w wyznaczonym terminie do wykonania ttumaczenia ustnego
— w wysokosci 5% wynagrodzenia brutto, ktdre przystugiwatoby, gdyby ttumaczenie zostato
wykonane terminowo.

2. Kwota powstata z tytutu kar umownych naliczonych Wykonawcy zostanie potrgcona
z wynagrodzenia Wykonawcy.

3. W przypadku opdznienia w zaptacie wynagrodzenia Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy odsetki
ustawowe.

=

§5
Do bezposrednich kontaktow w trakcie realizacji umowy strony wyznaczaja:
- po stronie Zamawiajgcego — Bozena Pytel, tel. 601-096-228, e-mail: kosciol@kosciolpokoju.pl

- po stronie Wykonawey — ......cccceeeeevveeeennee. {11 PO , €-Mail: e,
§6

Umowa zostaje zawarta na okres od dnia podpisania umowy do 31-07-2015 r.
§7

W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg bedg miec¢ zastosowanie odpowiednie przepisy
Kodeksu cywilnego.

§8
Ewentualne spory moggce wynikaé z realizacji niniejszej umowy bedg rozstrzygane polubownie lub
przez sad witasciwy dla siedziby Zamawiajacego.

§9
Wykonawca bez pisemnej zgody Zamawiajgcego nie dokona przelewu wierzytelnosci z niniejszej
umowy na osoby trzecie.

§10
Zamawiajgcy informuje, ze umowa jest realizowana w ramach projektu ,Ochrona zabytkowego
drewna ipapieru w polsko — norweskiej dyskusji interdyscyplinarnej”’, ktéry korzysta

z dofinansowania udzielonego zfunduszy norweskich i funduszy EOG, pochodzacych z Islandii,
Liechtensteinu i Norwegii, oraz srodkéw krajowych.

§11
Niniejsza umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, w tym jeden
egzemplarz dla Wykonawcy i jeden egzemplarz dla Zamawiajacego.

Zamawiajacy Wykonawca
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Zatgcznik nr 1
- WZOR -

PROTOKOL ODBIORU do umowy z dnia .......ceeveveeeveeeernnnne.

Protokoét dotyczy odbioru ustug ttumaczeniowych.

Zakres ustug obejmowat*:

Zamawiajacy:
1. stwierdza, ze ustugi zostaly zrealizowane prawidtowo, zgodnie z ustaleniami zawartymi
w umowie**,

2. dokonuje odbioru zrealizowanych ustug z nastepujgcymi zastrzezeniami: .......... ok

Protokdt sporzagdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

Swidnica, dnia c.coeveeeveeeieeeeieens

Przedstawiciel Zamawiajacego Przedstawiciel Wykonawcy

* - wstawié wtasciwe:

1. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Kristiansand, nie mniej niz 25 h podczas
kilkudniowego spotkania (luty 2015),

2. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Kristiansand, nie mniej niz 16 h ttumaczenia
podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015),

3. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Polsce dla partnera z Levanger, nie mniej niz 25 h podczas
kilkudniowego spotkania (maj 2015),

4. Ustuga ttumaczenia konsekutywnego w Norwegii z parterem z Levanger, nie mniej niz 16 h ttumaczenia
podczas okoto 2 dni (czerwiec-lipiec 2015).

** niepotrzebne skresli¢
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Zatacznik nr 2

FORMULARZ OFERTY WYBRANEGO WYKONAWCY



